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UNIVERSITA DI BOLOGNA

GRADUATORIA DEL BANDO PER L’ATTRIBUZIONE, A TITOLO ONEROSO, DI CONTRATTI DI INSEGNAMENTO E DI MODULI DIDATTICI PER | CORSI DI STUDIO DEL DIPARTIMENTO DI

AREA .
DI CAMPUS DI FORLI

INTERPRETAZIONE E TRADUZIONE - INSEGNAMENTI AMBITO INTERPRETAZIONE E TRADUZIONE - a.a. 2024/25
(bando rep. n. 2788/2024, prot. n. 128844 del 09/05/2024, con scadenza 27 maggio 2024, ore 11:00)

Graduatorie approvate con Provvedimento Dirigenziale rep. n. 3785/2024, prot. n. 0171661 del 20/06/2024

CdS

Insegnamenti/moduli messi a bando

Graduatorie dei candidati idonei

5979 — LINGUE E TECNOLOGIE
PER LA COMUNICAZIONE
INTERCULTURALE

MEDIAZIONE LINGUISTICA SCRITTA E ORALE TEDESCA (SECONDA
LINGUA) (C.1.) I [cod. B2558] - INTERPRETAZIONE DIALOGICA TRA IL
TEDESCO (SECONDA LINGUA) E L'ITALIANO | [cod. B2560]

. Omar BARBIERI idoneo e vincitore con punti 80 su 100
. Paolo BRAGAGNI idoneo con punti 68 su 100
. Monika HENGGE idonea con punti 42 su 100

8059 — MEDIAZIONE LINGUISTICA
INTERCULTURALE

TRADUZIONE TRA L'ITALIANO E LO SPAGNOLO Il (SECONDA LINGUA)
(C.I.) [cod. 69567] - TRADUZIONE DALL'ITALIANO IN SPAGNOLO Il
(SECONDA LINGUA) [cod. 69568]

. Ruben TORTOSA SANCHEZ idoneo e vincitore con punti 72 su 100
. llaria GOBBI idonea con punti 54 su 100
. Ariase BARRETTA idoneo con punti 31 su 100

5979 — LINGUE E TECNOLOGIE
PER LA COMUNICAZIONE
INTERCULTURALE

MEDIAZIONE LINGUISTICA SCRITTA E ORALE RUSSA (SECONDA LINGUA)
(C.I) I [cod. B2551] - INTERPRETAZIONE DIALOGICA TRA IL RUSSO
(SECONDA LINGUA) E L'ITALIANO | [cod. B2554]

. Andrea BERTAZZONI idoneo e vincitore con punti 77 su 100
. Larissa ALIPOVA idonea con punti 67 su 100

. Alessandra MARABINI idonea con punti 49 su 100

. Rosalia Annarita CAMPADELLI idonea con punti 31 su 100

5979 — LINGUE E TECNOLOGIE
PER LA COMUNICAZIONE
INTERCULTURALE

MEDIAZIONE LINGUISTICA SCRITTA E ORALE FRANCESE (SECONDA
LINGUA) (C.1.) I [cod. B2545] - INTERPRETAZIONE DIALOGICA TRA IL
FRANCESE (SECONDA LINGUA) E L'ITALIANO | [cod. B2547]
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. Lucia BALDI idonea e vincitrice con punti 90 su 100
. Valentina CRISTIANI idonea con punti 35 su 100

5979 — LINGUE E TECNOLOGIE
PER LA COMUNICAZIONE
INTERCULTURALE

LINGUA E CULTURA FRANCESE (PRIMA LINGUA) PER LA MEDIAZIONE
(C.I.) [cod. B2503] - INTERPRETAZIONE DIALOGICA TRA L'ITALIANO E IL
FRANCESE (PRIMA LINGUA) | [cod. B2505]

1.
2.

Lucia BALDI idonea e vincitrice con punti 90 su 100
Valentina CRISTIANI idonea con punti 35 su 100
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. Céline TERRAS idonea con punti 33 su 100

6057— INTERPRETAZIONE

INTERPRETAZIONE DAL RUSSO (LINGUA C) IN ITALIANO |
[cod. 92961] - [Modulo 2] PARTE B
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. Helena SATURNI HAKIMI TABRIZI idonea e vincitrice con punti 75 su 100
. Larissa ALIPOVA idonea con punti 67 su 100

. Alessandra MARABINI idonea con punti 49 su 100

. Rosalia Annarita CAMPADELLI idonea con punti 31 su 100

8060 — INTERPRETAZIONE

INTERPRETAZIONE TRA IL RUSSO (LINGUA C) E L'ITALIANO (C.1.) [cod.
93078] - INTERPRETAZIONE DAL RUSSO (LINGUA C) IN ITALIANO Il [cod.
93079] — [Modulo 1] Parte A

. Sara POLIDORO idonea e vincitrice con punti 83 su 100

. Larissa ALIPOVA idonea con punti 67 su 100

. Alessandra MARABINI idonea con punti 49 su 100

. Rosalia Annarita CAMPADELLI idonea con punti 31 su 100

6057— INTERPRETAZIONE

INTERPRETAZIONE TRA LO SPAGNOLO (LINGUA B) E L'ITALIANO I (C.1.)
[cod. 92953] - INTERPRETAZIONE DALL'ITALIANO IN SPAGNOLO (LINGUA
B) I [cod. 92954]
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. Maria Fernanda SABARROS idonea e vincitrice con punti 79 su 100

9174- SPECIALIZED TRANSLATION

SPECIALIZED TRANSLATION FROM ITALIAN INTO FRENCH [cod. 82034]

1. Giulia DELFINI idonea e vincitrice con punti 78 su 100
2. Christel CASANOVA idonea con punti 72 su 100

8059 — MEDIAZIONE LINGUISTICA
INTERCULTURALE

TRADUZIONE TRA L'ITALIANO E L'INGLESE Il (SECONDA LINGUA) (C.I.)
[cod. 69560] - TRADUZIONE DALL'INGLESE IN ITALIANO Il (SECONDA
LINGUA) [cod. 69562]

1. Marco LOBASCIO idoneo e vincitore con punti 59 su 100
2. Gaia BALLERINI idonea con punti 48 su 100

8059 — MEDIAZIONE LINGUISTICA
INTERCULTURALE

LINGUA E INTERPRETAZIONE DIALOGICA INGLESE Il (PRIMA LINGUA)
(C.I.) [cod. 90513] - INTERPRETAZIONE DIALOGICA TRA L'INGLESE E
L'ITALIANO Il (PRIMA LINGUA) [cod. 90514] — [Sdoppiamento CL1] -
[Modulo 1] Parte A

. Federica CECCOLI idonea e vincitrice con punti 81 su 100

8060 — INTERPRETAZIONE

INTERPRETAZIONE TRA LO SPAGNOLO (LINGUA B) E L'ITALIANO 11 (C.1.)
[cod. 93066] - INTERPRETAZIONE DALL'ITALIANO IN SPAGNOLO (LINGUA
B) Il [cod. 93067]

. Maria Fernanda SABARROS idonea e vincitrice con punti 79 su 100

6057 — INTERPRETAZIONE

INTERPRETAZIONE DAL RUSSO (LINGUA C) IN ITALIANO | [cod. 92961] -
[Modulo 1] PARTE A
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. Sara POLIDORO idonea e vincitrice con punti 83 su 100

. Larissa ALIPOVA idonea con punti 67 su 100

. Alessandra MARABINI idonea con punti 49 su 100

. Rosalia Annarita CAMPADELLI idonea con punti 31 su 100

Responsabile del procedimento: dr.ssa Giuseppina Ponzi
Indirizzo email giuseppina.ponzi@unibo.it | tel. 0543 374148
Area Campus Forli | Settore Servizi Didattici | Ufficio Gestione CdS Interpretazione e Traduzione




8059- MEDIAZIONE LINGUISTICA | LINGUA E INTERPRETAZIONE DIALOGICA TEDESCA 11l (SECONDA

[y

. Omar BARBIERI idoneo e vincitore con punti 80 su 100

INTERCULTURALE LINGUA) (C.I.) [cod. 90637] - INTERPRETAZIONE DIALOGICA TRA IL 2. Monika HENGGE idonea con punti 42 su 100

TEDESCO E L'ITALIANO Il (SECONDA LINGUA) [cod. 90638]
8059- MEDIAZIONE LINGUISTICA LINGUA E INTERPRETAZIONE DIALOGICA INGLESE IIl (PRIMA LINGUA) 1. Federica CECCOLI idonea e vincitrice con punti 81 su 100
INTERCULTURALE (C.I.) [cod. 90513] - INTERPRETAZIONE DIALOGICA TRA L'INGLESE E

L'ITALIANO Il (PRIMA LINGUA) [cod. 90514] - [Sdoppiamento CL2] -
[Modulo 1] Parte A

5979 — LINGUE E TECNOLOGIE MEDIAZIONE LINGUISTICA SCRITTA E ORALE CINESE (SECONDA LINGUA) | 1. Daniele CACCIN idoneo e vincitore con punti 47 su 100
PER LA COMUNICAZIONE (C.I) I [cod. B2542] - TRADUZIONE DAL CINESE (SECONDA LINGUA)

INTERCULTURALE ALL'ITALIANO [cod. B2543]

5979 — LINGUE E TECNOLOGIE LINGUA E CULTURA TEDESCA (PRIMA LINGUA) PER LA MEDIAZIONE 1. Paolo BRAGAGNI idoneo e vincitore con punti 68 su 100
PER LA COMUNICAZIONE (C.I.) [cod. B2519] - INTERPRETAZIONE DIALOGICA TRA L'ITALIANO E IL 2. Monika HENGGE idonea con punti 42 su 100
INTERCULTURALE TEDESCO (PRIMA LINGUA) I [cod. B2521]

Eventuale ricorso al presente provvedimento potra essere presentato al T.A.R. entro 60 giorni ed al Presidente della Repubblica entro 120 giorni.
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